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급식 공청회 관련 조치사항 안내

학부모님 안녕하십니까?

지난 2019년 12월 18일 오전 10시에 개최된 급식 관련 공청회에서 학부모님들의 

소중한 의견을 경청한바 있습니다. 학교는 이날 접수된 급식 관련 여러 가지 의견

들을 정리하여 금일 오전 업체(CJ프레시웨이) 관계자와 면담을 실시하였습니다. 아

울러 메일을 통해 학부모님들께서 개선이나 시정조치(1.일일점검 및 불시점검 실

시, 2.돈가스 안전검사 결과 통보, 3.급식비 지출내역 공개, 4.학부모 모니터링 결

과 반영, 5.개별 음식 칼로리 표기, 6.정량 급식제공, 7.당일 제공 급식 사진 홈페

이지 탑재, 8.영양교사 배치 등)를 요구하신 내용을 송부하여 공식적인 서면답변을 

요구하였습니다. 향후 업체에서 답변을 보내오게 되면 관련 내용을 학교 홈페이지

를 통해 공개하도록 할 예정입니다. 또한 가능한 한 빠른 시일 내에 학교운영위원

회 회의를 개최하여 금일 업체에서 제출한 의견을 공유하고 향후 급식운영에 대한 

전반적인 의견을 청취하고자 합니다. 점점 추워지는 날씨에 건강에 유의하시고 학

부모님 가정에 만복이 함께 하시기를 기원합니다.     

 

2019.12.20.

상 해 한 국 학 교 장 (직인 생략)
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关于供餐听证会的解决措施

尊敬的家长们，大家好!

在2019年12月18日上午10点召开的有关供餐的听证会上,我校倾听了家长

们的宝贵意见。学校当天整理了有关供餐的各种意见, 并于今日上午与CJ

公司的代表进行了面谈。要求CJ通过邮件方式发送家长要求改善或纠正的

内容（1. 实施每日例行检查和突击检查；2. 告知猪排安全质检结果；3. 

公开餐费支出明细；4. 体现家长定时检查结果；5. 标注个别食物热量；

6. 定量供餐；7. 网上上传当天餐食照片；8. 配置营养师等）, 并以书面

形式正式回复。 后续企业回复的相关内容会在学校网站上公开。 此外，

希望尽快召开学校运营委员会会议, 共享今天企业提出的意见, 并听取对

今后供餐运营的详细建议。天气渐冷，希望大家注意身体，祝愿各位家长

家庭和睦，万福齐归。

2019.12.20.

上海韩国外籍人员子女学校 校长（印鉴省略）


